Kalaad Pwol ny3 a cils Fulm5y)
yE
Isa i dagya nos kalaad ma Pwol
shu m3 Fulm3y) yi

Fulmb1) nys & bs fwvdmé muud, nys 4 ka cénd kuu
njoond bugula Yésus, je ba Dy & Koldsia di. Nys a bs
shwé ms Pwol (v. 1). Lwaa d¢ Onezim { & ka tub
nys, ka ke bwama ns Pwél, Pwol nye njul mimbwug
di. Onezim nys & ka ndms3 zs bs kristen. Pwol mu ka
za ywa cigéla nd a nying kend nys wé masa yé, a ka
cilo masa woong kalaad éga, né a 13g4g Onezim.

PwoOl mo tééd fwo bdda Fulm51 ns buud bdndrn
bwd ngé ji wa (1-3), a mu ys Zembi akiba ns bug
ns zény Fulmdr) ji no ndi yi (4-7). N ndeé, a mu ka
jaaw sa a ygo jii nd Fulmdy sdag lwaa d¢ Onezim
yi (8-22). Mébdda méa mashiné di, Pwol ngs cwéed
zhwog buud & ngd ndm3 no cwééd kalaad & Koldsia
di wa, ji na nkul ba nd Onezim wd nys & ko ns okalaad
oba bésh, ns nyoong 4 Koldsia, ns yé mos Fulmdr.

Jawd 1$ kalaad m3 Fulmdr) yi, wo dég nd Pwol nys
a4 mpu ywa shw3 yé Fulmdn ns moatag: ku yiimbali
nys no too s, ku ys nys nkumba wada, a gé mpu nd
Fulm3n jins gkul ban sé 4 ngé cinys yi. Pwol malwo
n3, ceeli Krist nys & ceel s yi, 1 nge feen sé moankenya
ngs kwambulo wingd mpédaga sé buud.

Moabsda
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1 Ms Pwol wé mj cild kdlaad ¢éga, ms muud ji
mimbwug di nacé ngdls séy na *Krist Yésus yé. Sa
mwaang Timoté sé ngs cilo wo, ababs wiisé Fulmy),
wo muud 1gé ndms bdduga ns sé ngdls s€y ns Yésus
yé. 283 md cilo ndmé mwadng-shilo wusé Afiya, ns
Arship muud gwoong wusé géle lambuli doomb.
S3 m3 cils ndmd *Dy & Obugula 1 du seeyygya Fulmany
di njdw yi. 3 S551gé wusé Zembi bad Cwémba Yésus-
Krist bw3d 5 s bi mpaam, bw3d 3 sa ndm3 nd bi cagag
n3 shee.

Falmn nya d ba na fwdmé ceeli na fwdmé buigs

4 M3 du ys Zembi waams3 akiba ja jésh m3 tddaga
wo mdédi méjegula di yi. 5 M3 du ys Zembi akiba
ntd nacé ms gwag nd wo nges ke shwog ns bugdélals
Cwamba Yésus, wo 1gé ndmd lwo nd wo ceel buud
bésh Zembi nys a mé féésh wa. 6 Mo 1go jogula
ns Zembi nd bugd 1 ngd seeng shwd yi 1 wumidg,
wo mpug bimbi l& ménywa *Krist md sa s ma.
7Mwaarg, ms dms bul bs ns mashusug, nytul bul
ba ma nos ykul ns dégils nda ceeli gwod 1 md lulushi
okristen manyuul n3.

Falmén nyingag nwa Onezim
8 N34 ndeé, mo ji ns zhif kwor) m3 *Krist di nd ms
yiimbulig wo nd wo sddg gul sa. 9 Nji, teem bs nts,
mj yida téég wo mobw3 nacé ceell Zembi 1gd yo
$3 yi, ma Pwol, cwicwuul muud i, ms njul nyings
bs mimbwug df ja gadd nacé mo ngdls séy na Krist
Yésus. 10 Mo téég wo mebwd shu md Onezim. A

1:1 Timoté: 1Kr4.17  1:2 Rom 16.5 Arship: Kol4.17  1:4 Rom
1.8 1:5 1Te3.6  1:6 Flp1.9;Kol1.9-10  1:7 Rom 12.10; 2Kr
7.4; Heb 13.1 1:8 1Tm 6.1-2 1:9 mimbwug 1; Ifz 3.1 1:10
Onezim: Kol 4.9 mwdan: 1Tm 1.2
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muse mMwan mos ams bya cug Kristen di ms njul wa
mimbwug di y¢. 11 Nys a shigé fwo du bs wo ns mfii
ja bina bf & fwo du cuge yI; jad ga di, a muss shwd
bésh ns mfii.

12 M3 nying nys nd a nyingsg zs wodi, a 1)gs za tay
nda gul kél nyuul jam. 13 Ms dms nywd yid4 jii nd a
jlg wa médi koogé té m3 ji mimbwug di nacé J9jo Kéel
yi, a gdg na s£€y na mo jild gwo di. 14 Nji, ma shigé
ceel nd mo sa gul sa shwdé nda fwo bs cén; mos acéélé
nd wo sddg maenywa y#imbulid, 1jiind wo sddgnsj9j9
lam. 15 Ji na nkul bs nd Onezim nys a béégya ns wo
bdbaalé fwala shu nd wo nyingag 15g nys kandugs
kanduga. 16 Nys dnyingayé nd bs wo lwad, nys é nty
lwaa, nys é ba wo *minyoné wo bul ceel yé. Amd ba
moa ababas, nys € nyings bul bs shu dwo di; nacé, a ji
fwo bs muud wod, a mé nyings bs kristen nda wo.

17 Gwé wé m3d céél ci nd, pki wo mpu nd mo ji
wo shwj, nwadg Onezim nda wo ji ns nkul ywa ma
né. 18 Nki nys 4 byaaguls ns wo, nki ntag nd a ji ns
wo mpw3la, 13g nd ms wé mbid wo nywo. 19 Ms
Pwdl ma nge cilo ne mbwé wam né mo ba jéna wo
mpws3la nyoong; mos abulé ceel nyings jaaw wo nd
cug gwo ji ndmd wo mpw3ala wo mbid ms yi. 20 N3
ndeé¢ mwaang, sdg me kwiindya mé ngs ji wo ni jind
m3 Cwamba df; ndmdé nda shwd bi Okristen nj, sslug
ma lam shi.

21 Ma ngo cilo wo kdlaad éga ma njul na bugé nd wo

€ sa sd m3 ngd jii nd wo saadg yi; mo mpu nd wo é sa
mo is4 ¢3 jini. 22 M3 jii ndmé nd wo kwambulag mo
bwags, mos ngo dég nd shé wal ba zs nyings dagya,
mojagula mén m3 nge gwiig.

1:13 Flp 2.30 1:14 2Kr 9.7; 1Pr 5.2 1:16 1Kr 7.22;1Tm 6.2
1:19 1Kr16.21
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Mobidd _
23 Ipafras muud s ji mimbwug df nacé ngéls séy

ns *Krist Yésus y¢ ngs bdda wo. 24 Buud $ gwoorng
iséy bam Markus, na Aristarug, ns Démas, na Lukas
bw3d ngo ndmd béda wo. 25 Mpaam me Cwamba
Yésus-Krist 1 jig bidi.

1:23 Ipafras: Kol 4.12 1:24 Markus: Mis 12.12; 2Tm 4.11
Aristdrug: Kol 4.10 Démas, no Lukas: Kol 4.14  1:25 Gal 6.18
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